Welkom in de ochtenddienst op kerstmorgen
om 9:30 uur in het Centrum te Nijverdal met
medewerking van het blazersensemble KCMV Advendo

Voorganger: Ds. Hans van Dalen
Ouderling van dienst:  Piet Jansen
Welkomouderling : Gerhard Nijhoff
Organist: Rien Hoekjen
Diakenen: Bernard / Lia Feddes

Marinus van Keulen
Herma Gottemaker




Collecte: *
Kerk in Actie, Kinderen in de knel

U kunt hiervoor uw gift geven

bij de uitgang, .
via scipio-app of op bankrekening

NL86 RABO 0327 3796 18

t.n.v. PG Nijverdal







Welkom en mededelingen door de *
ouderling van dienst

Zingen lied 489:1 en Psalm 98:2



Lied 489:1
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‘God zal ons red-den’ is zijn naam.
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O-pen uw hart, geloof uw o-gen,
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vertrouw u toe aan wat gij ziet:
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hoe ’t woord van God van al-zo ho-ge
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hier men-selijk aan ons geschiedt.




Psalm 98:2
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het huisvan Is - ra - €l be-vrijd.
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Zijn volk is vei - lig in zijn han-den.
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Hij heeft zijn heer-lijk-heid ontvouwd.
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Zo werd tot in de ver-ste lan - den
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het heil van on - ze God aan-schouwd.



Stil gebed, bemoediging en groet *



Aansteken van de kerstkaars,
tijdens het luisteren naar de muziek

‘Mary did you know’ gespeeld door het blazersensemble




Toelichting bij de liturgische schikking

De ster wijst
- De weg naar het kind
3 l Een hoopgevende toekomst

Samenzang: lied 476:1,2,3 en 4
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Gebed om verlichting met de Heilige Geest

Schriftlezing Jesajal11:1-10



Vrede en gerechtigheid door de telg van Isai

[1] Maar uit de stronk van Isai schiet een telg op,
een scheut van zijn wortels komt tot bloei.

[2] De geest van de HEER zal op hem rusten:

een geest van wijsheid en inzicht,

een geest van kracht en verstandiqg beleid,

een geest van kennis en ontzag voor de HEER.
[3] Hij ademt ontzag voor de HEER,;

zijn oordeel stoelt niet op uiterlijke schijn,

noch grondt hij zijn vonnis op geruchten.




de armen in het land geeft hij een eerlijk vonnis.

Hij tuchtigt de aarde met de gesel van zijn mond,
met de adem van zijn lippen doodt hij de schuldigen
[5] Hij draagt gerechtigheid als een gordel om zijn lendenen
en trouw als een gordel om zijn heupen.

[6] Dan zal een wolf zich neerleggen naast een lam,

een panter vlijt zich bij een bokje neer;

kalf en leeuw zullen samen weiden

en een kleine jongen zal ze hoeden.

[7] Een koe en een berin grazen samen,

hun jongen liggen bijeen;

4] Over de zwakken velt hij een rechtvaardig oordeel, *




een leeuw eet stro, net als een rund.

[8] Bij het hol van een adder speelt een zuigeling,

een kind graait met zijn hand naar het nest van een slang.
[9] Niemand doet kwaad, niemand sticht onheil
op heel mijn heilige berg.

Want kennis van de HEER vervult de aarde,
zoals het water de bodem van de zee bedekt.
[10] Op die dag zal de telg van Isai

als een vaandel voor alle volken staan.

Dan zullen de volken hem zoeken

en zijn woonplaats zal schitterend zijn.

Lied 473:1,2 en 3



Lied 473:1,2 en 3
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Kerstevangelie: Lucas 2: 1-7



De geboorte van Jezus

[1] In die tijd kondigde keizer Augustus een decreet af dat alle
inwoners van het rijk zich moesten laten inschrijven. [2] Deze
eerste volkstelling vond plaats tijdens het bewind van Quirinius over
Syrié. [3] ledereen ging op weg om zich te laten inschrijven, ieder naar
de plaats waar hij vandaan kwam. [4-5] Ook Jozef ging op weg om zich
te laten inschrijven. Samen met Maria, zijn aanstaande vrouw, die
zwanger was, reisde hij van de stad Nazaret in Galilea naar Judea, naar
de stad van David die Betlehem heet, aangezien hij van David afstamde.
[6] Terwijl ze daar waren, brak de dag van haar bevalling aan, [7] en ze
bracht een zoon ter wereld, haar eerstgeborene. Ze wikkelde Hem in
doeken en legde Hem in een voederbak, omdat er voor hen geen plaats
was in het gastenverblijf.




Muzikaal intermezzo: Stille nacht (blazersensemble)




Kerstevangelie: Lucas 2: 8-14

[8] Niet ver daarvandaan brachten herders de nacht door in het
veld, ze hielden de wacht bij hun kudde. [9] Opeens stond er een
engel van de Heer bij hen en werden ze omgeven door de stralende
luister van de Heer, zodat ze hevig schrokken. [10] De engel zei tegen
hen: ‘Wees niet bang, want ik kom jullie goed nieuws brengen dat grote
vreugde betekent voor heel het volk: [11] vandaag is in de stad van
David jullie redder geboren. Hij is de messias, de Heer. [12] Dit zal voor
jullie het teken zijn: jullie zullen een pasgeboren kind vinden dat in
doeken gewikkeld in een voederbak ligt.” [13] En plotseling voegde zich
bij de engel een groot hemels leger dat God prees met de woorden:
[14] ‘Eer aan God in de hoogste hemel

en vrede op aarde voor de mensen die Hij liefheeft. .
Lied 481: 1,2 en 3



Lied 481: 1,2 en 3
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Kerstevangelie: Lucas 2: 15-20

[15] Toen de engelen waren teruggegaan naar de hemel, zeiden
de herders tegen elkaar: ‘Laten we naar Betlehem gaan om met eigen
ogen te zien wat er gebeurd is en wat de Heer ons bekend heeft
gemaakt.” [16] Ze gingen meteen op weg, en troffen Maria aan en
Jozef en het kind dat in de voederbak lag. [17] Toen ze het zagen,
vertelden ze wat hun over het kind was gezegd. [18] Allen die het
hoorden stonden verbaasd over wat de herders tegen hen zeiden,
[19] maar Maria bewaarde al deze woorden in haar hart en bleef
erover nadenken. [20] De herders gingen terug, terwijl ze God loofden
en prezen om alles wat ze gehoord en gezien hadden, precies zoals
het hun was gezegd.



Muzikaal intermezzo: Midden in de winternacht (blazersensemble)
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Dankgebed en voorbede .
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Kerstmedley door het blazersensemble *



Lied 474:1,2,4 en 6
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Zending en zegen *



Ere zij God, ere zij God,

in den hoge, in den hoge, in den
hoge.

Vrede op aarde, vrede op aarde,
in de mensen een welbehagen.

Ere zij God in den hoge,

Ere zij God in den hoge.

Vrede op aarde, vrede op aarde,
in de mensen een welbehagen.

In de mensen, een welbehagen,
een welbehagen.




Ere zij God, ere zij God,

in den hoge, in den hoge, in den
hoge.

Vrede op aarde, vrede op aarde,
in de mensen een welbehagen.
Amen, amen.




wensen
een gezegend
Kerstfeest!
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